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DECYZJA WYKONAWCZA RADY

z dnia 27 wrze$nia 2010 r.

upowazniajaca Republike Francuska i Republike Wloska do wprowadzenia szczegélnego Srodka
stanowigcego odstepstwo od art. 5 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodanej

(2010/582/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczeg6lnosci jego art. 291 ust. 2,

uwzgledniajac  dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia
28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku
od wartosci dodanej ('), w szczegdlnosci jej art. 395 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W pismach, ktére wplynely do Sekretariatu Generalnego
Komisji odpowiednio w dniu 19 czerwca 2009 r.
i 19 listopada 2009 r., Wlochy i Francja zwrécily sie
z wnioskiem o upowaznienie do wprowadzenia szczegdl-
nego $rodka podatkowego w odniesieniu do eksploataciji,
utrzymania i zapewnienia bezpieczenstwa istniejacego
tunelu drogowego Col de Tende, jak réwniez budowy,
eksploatacji, utrzymania i zapewnienia bezpieczenstwa
nowego tunelu, ktéry ma przebiega¢ wzdluz tunelu
istniejacego (,Srodek”).

(2)  Zgodnie z akapitem drugim art. 395 ust. 2 dyrektywy
2006/112JWE  Komisja  poinformowala  pozostale
panstwa czlonkowskie pismem z dnia 14 grudnia
2009 r. o wniosku zlozonym przez Francje i Wiochy.
Pismem z dnia 17 grudnia 2009 r. Komisja zawiadomila
Francje i Wlochy, ze posiada wszystkie informacje, ktore
uwaza za konieczne do rozpatrzenia wniosku.

(3)  Tunel drogowy Col de Tende jest stalym polaczeniem
drogowym miedzy Francja i Wlochami. Na mocy poro-
zumienia z dnia 12 marca 2007 r. migdzy tymi dwoma
panstwami czlonkowskimi Wlochy wyznaczono jako
odpowiedzialne za eksploatacje, utrzymanie
i zapewnienie bezpieczenstwa istniejacego tunelu, jak
rowniez za  budowe,  eksploatacje,  utrzymanie
i zapewnienie bezpieczenstwa nowego  tunelu,
w ktérym po jego ukoniczeniu bedzie przebiegal ruch
w kierunku przeciwnym do tego, w jakim przebiegat
bedzie ruch w istniejacym tunelu.

(4)  Dzigki temu S$rodkowi caly obszar istniejacego tunelu
oraz obszar i teren budowy nowego tunelu beda
uwazane za znajdujace si¢ na terytorium Wioch do
celow dostaw towarow, $wiadczenia uslug, wewnatrz-
wspdlnotowego nabycia i przywozu towaréw przezna-
czonych  do  budowy, eksploatacji, utrzymania
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i zapewnienia  bezpieczenstwa  obydwu  tuneli.
W przypadku braku takiego $rodka nalezatoby, zgodnie
z zasadg terytorialnosci, dla kazdej dostawy towardw lub
kazdego $wiadczenia ustug rozstrzygnaé, czy miejsce
opodatkowania znajduje si¢ we Francji czy we Wloszech.

(5)  Celem tego $rodka jest wiec uproszczenie procedury
poboru podatku od wartosci dodanej od eksploatacji,
utrzymania i zapewnienia bezpieczefistwa istniejacego
tunelu, jak réwniez budowy, eksploatacji, utrzymania
i zapewnienia bezpieczenstwa nowego tunelu.

(6) Odstepstwo nie ma zadnego negatywnego wplywu na
zasoby wiasne Unii pochodzace z podatku od wartosci
dodanej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W ramach odstepstwa od art. 5 dyrektywy 2006/112/WE
Republika Francuska i Republika Wloska zostaja uprawnione
do traktowania calego obszaru istniejacego tunelu drogowego
Col de Tende, jak réwniez terenu budowy nowego tunelu
drogowego Col de Tende, ktéry ma przebiegaé wzdluz istnieja-
cego tunelu, jako znajdujacych sie na terytorium Wioch do
celow dostaw towardw, $wiadczenia ustug, wewnatrzwspdlno-
towego nabycia i przywozu towardw przeznaczonych do
budowy, a nastepnie eksploatacji, utrzymania i zapewnienia
bezpieczenistwa nowego tunelu, jak réwniez eksploatacji, utrzy-
mania i zapewnienia bezpieczenstwa istniejacego tunelu.

Artykut 2
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikowania.
Artyku} 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej
i Republiki Wtoskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 wrzesnia 2010 r.

W imieniu Rady
K. PEETERS
Przewodniczgcy



